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anx premilres lignes,il sagissait d’une jeune fille de vingt
ans!.... .

__lanseignetir, me dit I'aleade,Milanetta est la fille du
chef des contrebandiers. Lile trompe chaque jour la dé-
finnce des douaniars et va de France en Es<pagne porter
anx deux bandes les avis qui leor sont utiles pour con-
tinuer leur trafic.  Cette jeune fille est conpable, je Iai
condamneée, vous devez ratifizr ia sentence. Vous l'avez

Promis 2 toUs YOS VASSAUX. VOUS Pavez promis au roi. ]:n
parole d’an grand d'Espagne est sacrée, monseigneur, Si-
gnez I sentence. )

——Jamais! ...envoyer 2 la mort une fille de vingt ans?
je n'en aurai pas le courage. ’

—__J"ni bien eu celui de la condamner, mol.

——Qua-t-clle dit pour sa defensc?

—Rien.

—Elle n*a-point avoué ?

—=Non.

—Aleade-major, je suspends P'exécution de la sen-
tence. Faites conduire Milanetia devant moi; je veux I
voir et Pinterroger a instant.  Je saurai ce quiil mereste
& fuire.

L’alende obéil, et Pinstant d’aprésMilanetta était devant
moi. Oh! si vaus I'aviez vue cette jeune fille brillante
de mrace et de beantel sivous aviez va ce revard sallant,
‘ce front large et brun, cette chevelure noire et flottaute ce
port noble, cetle 1ete majestuense ! Comme mol vous
antiez pprmwé un respect involontaire, et comme moi

vous Fouriez aimée L.......0ui, ju n'avais que vingl-cing
ans alors; je ne connaissais des femmes que la debauche
et les nrgies d'Espagne.  Mon eeear vievge d'amaur, ma
téte chanflre sous notre ardent soletl, appelan-at une
paszion profende et bizarre, qui devait eclore tont-a-
Ceoun, €1un jnstant, pour s'etendre sur toute ne vie et Ir
braler........

- Jrétais plus tremblant que Milanetta quand il fallut {*in-
terroger;. je restuiscul avee elle et Tut dis, en cherchant a
dt‘gn;.wr I'emotion que j"éprouvais:

~ _—Savez vous la pene a laquelle 'alecade major vous a
condamnée?

—-Oui, monseigneur, répondit-clle d'une voix calme, 2
. la peine de mori.

—Avant de ratifier la sentence, {’ai voulu vous voir,
vous interroger, ct savoir si vous waviez 1ien a dite pour
_votre defense.

—Rien.

— Yous faisiez donc la contrebande?

—XNon.

- —Puourquoi done altiez-vous en France presque toutes
les nrits T guel motif pouvait vous y attirer?

—--Je ne veux pas le dire.

—Songez que le seul moyen de vous sauver est de dé-
clarer franchemento. ... ‘

. —dJe le saiz, mais e ne parlerai pas. A vou~, mon-
geizneur, comme a l'nleade-major, je répondrai: Je n'ai
point fut ko contrebande.  Que je sois allée ou non en
France toutes les nuils, je ne venx pas en dire les mo-
tifs. DMa sentence est prononcee, quon Pexecute; je
suis piéte 2 mourir.  Blaintenant, monseigneur, j& ne ré-

ondrai pius. ‘

Et des cet instant elle fut sourde aux instances, aux
menaces, aux prieres.  Elle rarda unsilence ob~tineé que
1ien ne put vaincre.  Pendant trois jours je vis Milaneuta,
pendaat (rois jours je voulus Jui arracher son secret et lui

dire le mien; elle conserva au fond de I'tma ce qu'ells
voulmit me cacher, elle devina ce que je n'osaisz lui dire.
Oui, ce fut dans sa froide prison que moi, son juge, sor
seigneur, le maitre de sa vie, je tombai a ses pieds et lui
dis cc quelle avait In dans tout mon &tre. Ce fut dans sa
prison qu’elle ne craignait pas de repousser mon amaonr,
de refirser sa grace an prix ot je la Ini offrais. . Oh! celui
qui nous et vas tous deux ainsi n’edt jamais dit: Voila
i juge, et voila la virtime.  Elle fut teujours caline, ré-
signée et digne.  Moi Péprouvais toutes les tortures d'un
amour quion repousse et qui s'irrite duo refus. Les voliles
de la prizon retentirent de mes priéres et de ma fureur, de
mes sanglots et de monamonr; je voulais quelle it a
moi, et ’étaix préta la jeter aubonnean.... J’étais insensé,
Jetals fon, jaimais pour la premiére fois, ct la femme a
laquelle je crinis amour, honheur, idolatrie, me répondait
froidement: Je ne vous aime pas; jen aime un autre!
e Oh T et aver, tont poignant qu’il etait, me consola
un instant dans mes douleurs et dans mon d-lire.  La
jalousie qui dechire Pume porte avee elle Ia haine et la
vengeance....se venger! c’est un bonh-ur pour homme
aux passions ardentes, dont la passion la plus ardente ne
trouve pas.d’echo.... Cet aveu me fit sowmire comme un
frenétique, etemit fe rire d'un damné ! Milanetta Pavait
compris.  Ele recula cette fuis avec effroi, et suppha a
con tour pour celui quielle atmait.. elle oubliait dans sa

finyenr qwielle ne m'enavait pas ditle nom.  Je le lut
demandai drune voix terrible.  Le ealime reparat anssitot
sur tous =es traits, et elle me répondit froidement : Yous

ne le =aurez pas,

A cotinstant on venait de frapper avee vinlence a la
porte de b prison.  Mes gens me cherchaent de tous
edtes.  Un sagneur frangiis venait daniver en grande
hate an chateau, et demandait @ me voir a Mnstant méme.
Je me rendis auprés de luie veulant deguiser @ mes
gens letronble qui mlagitait et dont jétais elliays muaoi-
méme, et ‘entrai dans la =alle d’honneur, encore en
proie anx idees les plus sinitres. Un jeune hnmure
mmtattendaitavec impatience, 1l dewanda & me parler sans
témains.

—Je suis le marquis de........ yme dit-il. Comme vous,
monsienr le comte, je posstde en France le deroier
chatean sur la frontiere, et comme vous je fws justice des
conhrebandiers,

L4 effict ce nom ne m'srait pas inconnn, et souvent
méme nous avions correspondu avece le marquis pour la st-
rete des fronueres.

— Mais, ajouta-til, si sévere gue soit votre justice
et la mienne, nous e devons pas envoyer 4 la mort des
gens innocens parce qu'ils 1efusent d'expliquer leur con-
dlli'(f;

—Qne voulez-vous dire, maonsienr 1

—Ecoutez moi. Une jenne fille nommée Milanetta
est tombre entre les mains de vos dovaniers.

—Quoi, monsicur, vous pourtiez expliquer?....

—C’est le senl but de ma visite. Ce matin seulement
J'ai appris quielle etait arrétee,condamnee, et qn’elle avait
refusé de dire les monfade ses {requens voyages en IFrance
pendant la noit. Je les connais, moi, je viens vous les
dire,maix les dire & vous seul, les condler a volre honueurs
A votre diserétion,

" —DParlez, monsieur.

—Milanetta est ma malitresse.



